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IosicHUTENLHAA 3aNNCKA

JIekcukonorus KakK OJHa n3 (bYHI[aMCHTaJILHBIX JJMHTBUCTHYCCKHUX
JUCHHUIIIIMH 3aKJIaAbIBA€CT OCHOBY 3HAaHUH O A3BIKC, PAa3BUBACT YYBCTBO S3bIKA4,
ITIOHUMaHue OCOOCHHOCTEH CeMaHTHYSCKOM CTPYKTYPBI pPa3HbIX THIIOB CJIOB,
Pa3BHUBACT A3BIKOBOC MBIINIJICHUC, ITIOMOI'aCT IIOHATH HCTOPHUIO U KYJIbBTYPY HaApoIda
4CpC3 A3bIK.

enp TUCIUIUIMHBI - pa3BUTHE NPOGECCHOHATBHON KOMIETESHIIUN OYyayIero
epeBoAYMKa, YMEHHUE TOHUMATh OCOOCHHOCTHU CJIOBAPHOI'O COCTaBa S3bIKA.

OCHOBHBIC 3aJad JUCHUIIIINHBI:

1. M3510KUTh OCHOBHBIE TEOPETUYECKUE CBEIAEHUS O CIIOBAPE AaHIJIMICKOIO
A3BIKA.

2. Paciimputs ¥ yraoyOUTh TMHTBUCTHYECKYIO MOJATOTOBKY  CTYAEHTOB.

3. CnocoOcTBOBaTh PAa3BUTHIO y CTYJEHTOB YMEHHS CBOOOJHO M TPaMOTHO

HCII0JIb30BaTh CIOBAPHBIE €UHUIIBI S3bIKA C YUYETOM HUX AMOILMOHAIBHOU U
CTUJIUCTUYECKON oOKpacku B cdepe mnpodeccHoHadIbHOM U OBITOBOM

KOMMYHHUKAIIUH.

4, [Io3HaKOMHUTBH CTYAEHTOB C HCTOPHEN CJIOBAps AHIJIIMHUCKOIO S3BIKA,
KOHTaKTaMM aHTJIMMCKOTO sI3bIKa C APYTUMU SI3bIKAMU MUPA, OTPAKEHHBIMU
B CJIOBape.

5. Uepe3 moOHMMaHWE CTPYKTYpbl CJIOBapsi, CEMAaHTHUKHA CJIOBA HAay4UTh

CTYJICHTOB JIy4llle TOHMMAaTh IICUXOJIOTHIO Hapoj/a, TOBOPSIIETO Ha
AHTJIUHCKOM S3BIKE.



JIuct cormacoBaHus pabodei MPOrpaMMbI
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Ha 2016/2017 yueOHBIN roa
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CTpyKTypa IUCHUININHBI

CtpykTypa Kypca MpeAycMaTpuBaeT OOIIyl0 TpPyAOEeMKOCTh B 4
KpeIUTHBIC (3aueTHbIC) eauHullbl — 144 daca (22 JeKIMOHHBIX Yaca, 20 Jacos
cemuHapoB). Ha camocTositenbayto padoty orBoautcs 108 qacos.
bazoeiii  moaynb  Nel  «Jlekcukoisorusa, Jlekcukorpadus» 3HAKOMUT
CTYJEHTOB C MPEIMETOM JEKCUKOJIOTUH, €€ CBS3SIMU C JPYTMMH HayKaMu,
TUIIAMU U OCOOCHHOCTSIMU CJIOBAPEH aHTIIMICKOTO sI3bIKA.
bazoBbiii mMonynar Ne 2 «Pa3Buthe u oOoraiieHue CIOBapHOTO COCTaBa
AHTJIMICKOTO $I3bIKa» OCBEIAET BOIPOCHI CIOBOOOpa3oBaHUs, Ppa3eooruu,
CEMaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK U TUIIOB U3MEHEHUS 3HAYEHHUS, POJIU U BUJIOB
3aMMCTBOBaHUM W3 Jpyrux s3blkoB. ba3oBbeiii moayinb Ne 3 «BapuanTel u
JIMAJIEKThl AHTJIMMCKOTO $3bIKa» 3HAKOMHUT CTYACHTOB CO CTpaTuduKammein
CJI0Bapsl aHTJIUKUCKOTO S3BIKA.

Kaxnp1ii Motysip BKIIFOYAET OT 2 110 4 TeM.

JInst 3aKperuieHusl MOJIYyYEHHBIX 3HAaHUW K TeMaM pa3padoTaHbl BOIPOCHl U
3aaHus. B KOHIE Ka)XIOro MOIYJS BBINOJHSIOTCA KOHTPOJIBHBIE 3aJaHUSA:
BOIIPOCHO-OTBETHAs paboTa, YIPaKHEHUS U TECTHI.

MecTO0 TMCUMILIMHBI B OCHOBHOI 00pa30BaTe/ibHOM MporpamMmme,
MesKIpeIMeTHbIE CBA3H

«JIeKCUKONOTHSl ~ aHIJIMICKOTO  fA3BIKA» TPENCTaBIACT CO0OM OJHY U3
(hyHIaMEHTAIBHBIX JUHTBUCTHYCCKUX JUCIMIUIMH M BXOAUT B 00K JlucuumimH
NPEAMETHOM MOATOTOBKH. MeECTO NUCHMIUIMHBI «JIEKCUKOJIOTHS» ONPENESIIIETCS KaK
7 cemecTp 4 Kypca, T.K. OHA JOJDKHA OCHOBBIBAThCS Ha 0a3e 3HAHUM, MTOJTYYCHHOU B
MPEIIECTBYIONINE TOAbI O0yUEHHUS.

ITo cBoeMy marepualy 1 METOMKE MPENOAaBaHUsA Kypc JIEKCUKONIOTHS» TECHO
CBsi3aH C Kypcom  «JSI3biko3Hanue», «lMcropus s3bika», «CTUIUCTHKAY,
«lTpakTruecknii Kypc UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.



TPEBOBAHMUS K YPOBHIO OCBOEHUSA COAEP KAHUSA
JANCHUITIJINHBI

B pesynbTaTe u3ydeHus IUCUUILTUHBI CTYIACHT JI0JKEH:

e 3HAThb 0a30Bble TMOHATHUS JICKCUKOJOTHHM, WMETh MPEACTaBICHUE O
Ipeanochuikax (popMupoBaHUs JIEKCUKOJIOTHMH, OO0 3Tamax €€ pa3BUTHS, a
TaKXKe 0 €€ CBSI3U C IPYTUMU HAyKaAMU;

e pa30duparTbcs B OCHOBHBIX pa3lieiax JEKCHKOJOTHH; YMETh aHaJM3UpPOBATh
JIEKCHUYECKOE SBJICHHUE C UCIIOJIb30BAHUEM JIMHIBUCTUUYECKUX JIaHHBIX;

e BJIAJeTb TEPMUHOCHUCTEMOU ISl OMUCAHUS SI3BIKOBOTO SIBJICHUS, YMETh
MCIIOJIB30BaTh METAs3bIK MPU AHAJIN3E JICKCUYECKUX €IMHHII;

e YMeTh AHAIU3UPOBATH KOHKPETHOE S3BIKOBOE SIBJIECHUE OTHOCUTEIBHO €ro
MIOJIOKEHUS B CUCTEME SI3bIKA.

B pesynprare mzyyeHUs] TUCHUILUINHBI «JIEKCUKOJIOTHS aHTIUKUCKOTO SI3BbIKA» Y
CTYJIEHTa JOJKHBI OBITh C(POPMUPOBAHBI PJIEMEHTHI CIAEAYIOMMNX KOMIETEHIIUN
B cooTtBerctBUM ¢ @®I'OC BO um OOIl BO no pgaHHOMYy HalpaBlICHHUIO
MOATOTOBKHU:

Ob6mexyabTypHble komnerenuun (OK):

- BIIAJICHUE HACIIEIUEM OTEYECTBCHHOW HAy4YHON MBICIIM, HAMNpPABICHHON Ha

peleHre o0IeryMaHuTapHbIX U obreuenoBeueckux 3aaad (OK-6);

- BJIQJICHUEM KYJbTYpOM MBIIUICHHS, CIOCOOHOCTBhIO K aHajau3y, 000OIIEHHIO

nH(popMaIu, MOCTAHOBKE II€JIeM W BBIOOPY MyTeM MX JOCTHXKEHUS, BIIAJICET

KyJIbTYpOU ycTHOU U nuckMeHHOH peun (OK-7);

Ob6menpodeccnonanbubie komnereHuun (OIIK):

- CHOCOOHOCTHb BHUAECTh MEXKIUCIHUIUIMHAPHBIE CBS3U W3YYae€MbIX JUCIUILIVH,

MOHMMAET UX 3Ha4YeHUue JJis Oyayiei npodeccuonanbHou nesitenbHocTH (OIIK-

2);
BJIQJICHUE CHUCTEMON JIMHIBUCTHYECKHUX 3HAHMI, BKIIIOYAIONIEH B ceOs 3HAHHE
OCHOBHBIX (hOHETHYECKUX, JIEKCUYECKUX, rpaMMaTHYECKHX,

CIIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBICHUM M 3aKOHOMEPHOCTEW (PYHKIIMOHUPOBAHUS
U3y4aeMOIro0 HWHOCTPAHHOIO $3bIKA, €ro (YHKIMOHAJIBHBIX PAa3HOBHUIHOCTEN
(OIIK-3);
IIpodeccnonanbubie komnerenuun (I1K):

- BIJIaJICHHE OCHOBAMHM COBPEMEHHBIX METOJOB HAYYHOTO HCCIEIOBaHUS,
UHPOpPMAIMOHHOM 1 Oubmorpaduueckoit Kynbtypoii (ITK-25);

KoHTposb pe3ysibTaToB OCBOEHUS AUCIUIUIMHBIL:

Tekylmui KOHTpPOJb YCHEBAEMOCTH: IIOCCLICHUE JIEKLUMH, CaMOCTOSATENbHAs U
WMHJUBUIyallbHAsi paboTa, BHIITOJIHEHUE TECTOBBIX 3a1aHHM.

ITpoMeKyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4erT.

OueHouHbIE CpeACcTBa PE3YJbTaTOB OCBOEHUS JUCLUIUIMHBL, KPUTEPUU OLEHKU
BBINIOJIHEHN 3aJaHUM NPEACTaBIeHbl B paszaene «POoHAbl OLEHOYHBIX CPEACTB HJIA
IIPOBEJCHUSI IPOMEKYTOYHOU aTTECTALUN.

Kypc «JIekCMKOIOTHsI aHIVIMMCKOrO $3bIKa» pPAacCYMTaH HAa OJMH CEMECTP,

COCTOUT U3 JICKIOMOHHBIX BaHHTI/Iﬁ, a TAKXKC BKIIIOYACT 4YacChbl AJIA CaMOCTOSITEJILHOMN
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paboThl CTYJIEHTOB, OJHOM W3 (OpM KOTOpOH sABIsAETCSs HamucaHue pedepara Ha
3aJJaHHYI0 TpenojaBareleM TeMy (CIHMCOK TPUMEpPHBIX TEM CM. Jaiee),
IPEICTABIISIONIYI0 cOO00M yriyOJeHHYI pa3paboTKy ofHOW M3 TeM Kypca. Chaua
pedepaTta SBISETCA yCIOBHEM JOMYCKa K HK3aMEHY.

TeoperuyeckMM# OCHOBAHUSIMM IIPOTPAMMBI SBJISIIOTCS
1. mporpamma BbICHIMX y4€OHBIX 3aBEICHUMH;

2. Kypc «JIeKCUKOTOTHs aHTJIMMCKOTO A3BIKA ».

TemaTuka NEeKIMOHHBIX 3aHATUH pa3paboTaHa Ha OCHOBE YUEOHMKOB U y4E€OHBIX
nocobuit no gucuuruimHe (ApHonwsn, WM. B., badbuu I'. H., Tunzoypr P.C. u np.).
Metoabl 00ydeHust (CIIOBECHBIE M HATJISIIHBIE) COOTHOCATCS C LENSAMHU U 3aadamMu

Kypca.



W3Y4ICHUS JUCIUIIINHBI «JIeKCHKoIoTHs»
Hampasnenue noarorosku: 45.03.02 JIuHreucTrka
[Mpoduns: «IlepeBox 1 nepeBogoBeACHNEY (AHIIIMICKUN 1 HEMELIKUH S3bIKH) (0)
U3y4eHUs] TUCLUIUINHBI «JIeKCUKOIOTHUs»
Hampasnenue noarorosku: 45.03.02 JIuareuctuka
[Mpoduns: «IlepeBon 1 nepeBogoBeACHUEY (QHIIMICKUN 1 HEMELIKUH S3bIKH) (0)



TexHosornyeckasi Kapra 00y4eHusi AMCUUIIIMHE

KBamudukanus (crenennb): bakanasp

Moyiib

ConeprkaHue MOTYJIs

Bcero uyacos
TPYJ0EMKOCTH

B

B ToM gnciie ayauTopHbIX

CaMocT.

Bcero ayaur.

Jlexuuun

CeMuHapsl

Ba3zoBsblii
MoayJnb 1

JlekcukoJiorus, Jekcukorpagus

Tema 1. Jlexcukonorus. SI3pIku
Mmupa. OnpeneneHus s3bIKa.
[Ipobnema SA3IKOBOTO 3HAKA H
cioBa. Pa3zHOBHAHOCTH
nekcuxonoruu. Cs3b
JIEKCUKOJIOTHHU C IPYTUMHU HayKaMH.

Tema 2 Jlekcukornahmus.

11

05

0,5

10

Ba3oBblIil
MOAYJIb 2

Pa3Butue u odoramenue
CJI0BAPHOI0 COCTABA AHTJIMIICKOI0O
sI3bIKA.

Tema 1. CroBoOOpa3oBaHme.

215

15

0,5

20

Tema 2. ®pazeonorus aHrIUUCKOro
A3BIKA.

21

0,5

0,5

20

Tema 3. Cemacuoorus.

21,5

15

0,5

20

Tema 4. 3auMCTBOBAHUSA B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

21

0,5

0,5

20

Iba3oBblIii
MoayJb 3

BapHaHTBI U JTHAJECKTbI
AHTJIMHACKOro sI3bIKA

Tema 1. AMepUKaHCKUHA aHTITHACKUHA

21

0,5

0,5

20

Tema 2. [lpyrue BapUaHTEI

AHTJIMKUCKOTO S3bIKAa U €TI0 JAHUAJICKTBI

13

0,5

0,5

12

HToro

130

122




Banupukanus (crenedb): bakanappKBanudukauus (crenens): bakaaasp H3YyUYeHUs] TUCHUIUINHBI «Jlekcukogorus»
Hanpasnenune monrorosku: 44.03.05 IMemarorndyeckoe oopa3zoBaHne
[Mpoduie: HOCTpaHHBIH SA3BIK M MHOCTPAHHBIH S3BIK(0)



1.2. Conepxanue 0OCHOBHBIX TeM M pa3aesoB Aucuuiuinabl «JIEKCUKOJOI'UA
AHTJIMHACKOT O SI3BIKA»

Hamnpasnenue nmoarorosku: 44.03.05 Ilenarornueckoe oopa3oBanue
[Tpoduns: « AHOCTpaHHBIN SI3BIK U UHOCTPAHHBIN S3BIK»
KBanudukanus (crenens): bakanasp
BBenenue

1.1. Jlexcuxonorusi sBIAE€TCS OAHOW H3 (PyHIAMEHTAIbHBIX JIMHTBUCTHYECKUX
JUCLUIUIMH, 3HAHUE KOTOPOW HEOOXOAUMO ISl CIIEIIUATIUCTA 10 SI3bIKY, T.K. IO3BOJISET
MOHSATH OCOOCHHOCTH CUCTEMBI CIOBaps S3bIKa, CTPYKTYPY CJIOBA, €r0 CEMAaHTUUYECKYIO
CTPYKTYPY, IO3BOJIIET XOPOIIO OPUEHTUPOBATHCS B CIIOBAPHOM COCTABE M3Y4aE€MOTO
A3bIKA.

1.2. H3ydeHue JEKCHKOJOTHH IIOMOTaeT CTYJICHTY II03HATh MCTOPHIO CJIOBapH,
TUAXPOHUYECCKAN W CHHXPOHUYECKUN TTOAXOIbI K M3YUECHUIO CUCTEMBI CIOBaps SA3BIKA,
HMCTOPHIO HApOJ1a, TOBOPSIIETO Ha JAHHOM SI3BIKE, €r0 KOHTAKThI C IPYTUMH HapO aMH,
OTpa)kaeMble B CIIOBADHOM COCTaBe, CyOCTpaT s3bIKa, KYyJbTYpHBIC KOPHH W
0COOEHHOCTH Hapoa.

1.3. HOJ’IHOHGHHEUI II0ATr0TOBKA HpO(beCCI/IOHaJIa HEBO3MOJKHaA 0Oe3 HN3Y4YCHUA TaKHUX
(i)YHI[aMeHTaJII)HBIX JUCHUITIINH. y‘{I/ITGHB, TOJBKO 06H3I[3IOHII/H?I TaKMMH 3HAHHIMH,
MOJKCT ITIOJHOLICHHO IIpCIioJaBaTb IPCAMCT, OOBSICHITL OCOOCHHOCTH CJIOBApHOIoO
cocCTaBa.

1.4. I/I3yquH}0 JICKCHUKOJIOTHH JOJDKHO IIPpCAIICCTBOBATL H3YUYCHHC BBCIACHHA B
A3BIKO3HAHUC, HCTOPHUHU AHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

1.5.MaTtepuan mo Kypcy JIEKCUKOJOTHUM MOXET HCIOJb30BaThCs JII OOOTaIlIeHUS
CJIoBapsi CTYJEHTOB, T.€. Ha 3aHATUAX 1O TMPAKTUKE s3bIKa, MPU H3YUYCHUHU
TEOPETUYECKON TpaMMaTHKH, CTHJIMCTUKU, WHTEPIPETAIMU TEKCTa, CPaBHUTEIbHOM
TUIOJIOTHUH.

1.6. Llenp m3yyeHHs] AUCUMIUIMHBI - TIIyOOKOE€ MOHMMAHHME CUCTEMbI M CTPYKTYpbI
CJIOBapHOTO COCTaBa aHTJIMICKOTO S3bIKA.

Sagauu:

[Tonnmanue c1oBOOOpa30BaTEIbHBIX MOJETEH,

CEMaHTHUYECKOU CTPYKTYPHI CJIOB,

pOJIM 3aMMCTBOBAHUH B SI3bIKE,

ocobeHHOCTEH (hpa3eosoruu,

yMeHue paboTaTh ¢ pa3HbBIMU TUIIAMHU CIIOBapeil,

oOoraileHue cIoBapHOro 3araca CTyAeHTOB.

1.7. OCHOBHOW TEOPETUUYECKHN MaTepuana JTaeTcsi B JIEKOMAX, 4YacThb MaTepualia
u3ydaeTrcsi no ydyeOHHKaM M y4eOHbIM IOCOOUSM CaMOCTOATEIBHO. DTOT MaTepual
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oOcyXmaeTcss Ha CEMUHApaX, CTYJCHTHI AT U OOCYKIAIOT JOKJIAbI, BBITTOTHSIIOT
ynpaxxkHeHus. JlJisi KOHTpOJIS yCBOEHUS MaTepualia MPOBOASTCSA TECThI, 00CYKIECHUE
Marepuana B rpyIine, OLEeHKa [IPErnoaaBaTeseM.

Coaeprxkanue

BxoaHou MoavJin

BGCGIIa CO CTYACHTaAMHU 110 HAYaJbHbBIM 3HAHHIM.

BbazoBbiii MoayJab 1. JIeKCHKOJIOTHS, JJIEKCUKOTpadus

Tema 1. Jlexcuxonorus. S3siku mupa. OnpeneneHus s3bika. [Ipobiema s136IKOBOTO
3HaKa M cioBa. Pa3HOBUIHOCTH JIEKCUKOJIOTUU. CBS3b JEKCUKOJIOTHU C APYTUMU
HayKaMH.

Tewma 2.Jlexcukorpadus. IIlpeamer nexcukorpadpuu. Ucropus nekcukorpaduu
bpuranuu u CILIA. Tumnsl ciioBapen.

ba3oBblii MOIIVJ'IBZ. Pa3Butue u O6OFaIH€HI/IC CJIOBAPHOTO COCTaBa AHIJIMHCKOTO
A3BbIKA.

Tema 1. CrnoBooOpa3zoBanue. PaszButue cnoBaps. Ilytu oOorameHust ciosaps.
Mopdema. CrtpykrypHbie THUIBI cJI0B. OCHOBHBIE M BTOPOCTEIEHHBIE CIIOCOOBI
cioBooOpazoBaHus B aHruickoMm si3bike. JlepuBanus. Kinaccudukanus cyddukcos u
npedukcoB. DyHkImoHansHble 0ocobeHHOCTH addukcoB. Mckmouenus. Konepcus.
Hctoprueckue mMpuyrMHbBl BO3HUKHOBEHHSI KOHBepcHU. CeMaHTHYECKUE OTHOUIECHHS B
KOHBEPTUPOBAHHBIX Mapax cyoB. [Ipobiema mepBoro KOMIOHEHTAa B CTPYKType THUIIA
«Stone wall». CnoBocnoxenue. Kputepun CI0XKHBIX CI0B. THIBI CIIOKHBIX CIIOB B
anrmiickoMm si3bike. Cokpamenusi. Knaccudukanus cokpamieHuid. BropocrenenHsie
CIOCOOBI CJTIOBOOOPA30BaHUS B AaHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Tema 2. ®pazeosiorust aHrIUMKWCKOro sseika. Ppaszeonorndeckas eaununa. Mcropus
¢dpazeonoruu. OrnpeneneHue (Ppa3eoIOTUUECKON  STUHUIIBI. Knaccudukanms
¢dpazeosiornyeckux eauHul. [locaoBULIBI U MOTOBOPKH aHTIIMICKOTO s3bIKa. KpblnaTeie
cioBa u Beipaxenus. [lytu oOpazoBanus ¢hpa3eosIOrHUeCKUX €IUHUII.

Tema 3. Cemacuouiorus. [Ipenmer cemacuonorun. Mcropus cemacuosiorud. CTpykTypa
3HaueHHus cioBa. lloaxoasl K H3Y4YEHHIO 3HAYEHHsS CJIOBAa. TUNBI 3HAYECHUS.
PedepenTtHbiii 1 GyHKIIMOHANBHBIN MOax0a. Tumbl 3HaueHnsi. KoMIIOHEHTHI 3HAYCHUS.
JlenotatuBHoe 3HaueHMe KOHHOTaTUBHOE 3HAYEHHE UM €r0  KOMIIOHEHTHI:
CTHWJIMCTHYECKAsT OTHECEHHOCTh W HMOLMOHANbHBIN 3apsa. [lomucemus. SBnenue
nojiceMun. Posib monuceMun B aHIIIMMCKOM s3bIKe. [Iporieccrl pa3BuTus MOJIUCEMUN.
Omonumusi. CuHoHnumusi. AHTOHMMUS. [lyTM UW3MEHEHHsI 3HAUYE€HUS CJOBA.
Knaccupukanms I'. [Tayms.
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Tema 4. 3auMCTBOBaHMS B AHTJIMHCKOM si3blke. Poib 3aMMCTBOBAaHMN B aHTJIMHACKOM
s3pike. Tunbl knaccudukanui 3auMcTBoBaHui. Knaccudukanus mo: a) acrekry; 0)
CTEMEeHH aCCUMMIIALINY; B) MO A3bIKAM-UCTOYHHUKAM 3aUMCTBOBAHUM.

ba3oBbiii MOyJab 3. BaApHMAaHTBI 1 TMAJEKTHI AHTJIHHCKOT0 A3bIKA

Tema 1. AMepuKkaHCKUI aHTJIMKACKUE. J/[Ba mepruoaa pa3BUTHSI aMEPUKAHCKOTO
aHruiickoro. O01IME U OTIIMYUTENIbHBIE YePThl OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOTO
BAPHAHTOB aHIJIMHUCKOTO S3bIKa. MIX B3aUMOBIUSHUE.

Tema 2. JIpyrue BapuaHThl aHTJIUKWCKOTO SI3bIKA U €0 AUalieKThl. OCHOBHBIE BApUAHTHI
aHrauKckoro si3pika. J{nanexktsl B bputanuu CIIA.

HUTOroBuii MOIV.Jib

JK3aMeH
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MeToauyeckue peKOMeHIAIUN JJIsl CTY/IEHTOB
B xoze mMoAroTOBKU K 3aHSATUSAM CTYACHTaM HEOOXOJUMO OOpaTUTh BHUMAaHUE Ha
BOIIPOCHI IS OOCYXKJI€HHSI, CUCTEeMaTHU3UPOBaHHBIE B COOTBETCTBUU C COJCp>KaHUEM
Kypca. CIIMCOK PEKOMEHAYEMOW JIMTEPATYPHl MPUBOAUTCA B KOHIE KaXIOTO MOy,
COCTOSIIIETO M3 HECKOJBKHX TeM. JlJIsi cucreMaTu3aluu 3HAaHUN, YMEHHI, HAaBBIKOB, a
TaK)Ke OMbITa U3 PANTMUHBIX 00JIACTEN TYMAHUTAPHOTO 3HAHUS HEOOXOJIMMO BBITOIHAThH
3aIaHUsl KaXJ0ro MOJYJIsS. 3aJaHusl CHCTEMATHU3UPOBaHbl HA OCHOBE TEMATUYECKOTO
€IMHCTBA, TPEJCTAaBICHHOIO B XOJ€é OCBOEHHUs Kypca. Pabora Ham KaxabIM
TEeMaTUYECKUM €JMHCTBOM 3aKaHUMBAETCA OIPOCOM, B XOJI€ KOTOPOTO CTYACHTHI
JOJDKHBI TIPEACTABUTh IUIAHBI, KOHCIEKTHI 3aHSATHI, BBINOJHECHHBIC YOPAXKHEHUS U
MMMCbMEHHBIC 3a/aHus. [lepeBoa wW3ydaeMoro Marepuaia W3 NpeaMeTHOH (OpMBI B
NeATeIbHOCTHO-KOMMYHUKATUBHYIO MO3BOJIUT MPEACTABUTh PE3YJIbTAaThl IPAKTUUYECKOTO
OCBOGHHUS COJIEpXKaHUS JUCHUIUIMHBIL. Takum oOpa3oMm, B pamMKax KaxJIOro
TEMaTUYECKOr0 €MHCTBA MPEyCMOTPEHA cCaMOCTOATeNbHas padoTa, MpeArnoararonas
CleyIolMe BUJBI YYEOHOW JEeATEIbHOCTH: YTEHUE, aHaju3, TNEPEeBOJI, BHIMOJHEHUE
3aIaHUM TIpEenoaaBaTes, HalkCcaHue 3CCe.
TEKYIIUH KOHTPOJIb
Texymuii KOHTPOIb 3a BBINOJHEHUEM 3a/1ad OO0Y4YEHUsS TMPOBOJUTCS Ha KaXKIOM

3aHsATHU. KOHTpONIHpyeTCcss yCBOCHUE HABBIKOB MPUMEHEHUS JIEIOBOM JIEKCUKH B cdepe
KOMMYHUKaMu. KoHTponupyeTrcsi mnpakTUyecKkass CTOPOHAa YCBOCHHMSI MaTepuaia B
MPOBEPKE JOMAITHUX 3aJaHUMN MO COCTABJICHHUIO JEJIOBOM JokyMeHTauu. [IpoBoauTcs
MOYPOYHBIN OMPOC JEKCUKU U MOYPOUHBIE KOHTPOJIbHBIE pa0OTHI.
IMPOMEXYTOYHBIIA KOHTPOJIb

[IpoMexyTOUHBI KOHTPOJb THPOBOJUTCS B CEPEAUHE CEMECTpa B BHJE
TECTUPOBAHUS U HAMMMCAHUs KOHTPOJIBLHON PabOTHI 1O U3YYEHHOMU JIEKCHKE.
UTOI'OBbIHA KOHTPOJIb
DK3aMeH

1. BeimosiHeHWE TeCTa MO MPOUIEHHBIM 332 CEMECTP JIEKCUYECKUM U

rpaMMaTHUYECKUM TEMaM.

2. O0cyxIeHHe MPEeIIOKEHHBIX HK3aMEHATOPAMHU TE€M, TPONUICHHBIX B TEUCHUE

cemecTpa.

3. 3a4eT caMOCTOSTENbHON PabOThI CTYJCHTAa B TEUCHHUE CEMECTpa.
Cucrema oneHUBaHUs
K sKx3ameHy y CTyJIeHTOB B T€UEHHE CEMECTPa JOJDKHBI ObITh TOTOBBI PaOOTHI B
COOTBETCTBHE C BBIIICTIPUBEICHHBIMU MPAaKTUYECKUMU paboTtamu. Eciiu paboTa
BBITIOJTHSETCS C OIMOKAaMU — CTYJICHT JI0JDKEH BBITIOJIHUThL PaboTy HaJ OMMOKaMU U
cIaTh e B HajJiexaieM Buje. [Ipu BBIMOJIHEHUH 3TUX YCIOBUM CTYACHT MOJTy4YaeT
JIOITYCK K DK3aMEHY.
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TEXHOJIOTUYECKASI KAPTA PEUTHUHT A
JTHMCIUTUTUHBI «JIEKCUKOIOTHSI AHTJIMMCKOTO SI3bIKAY
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilenarornueckoe o0pa3oBaHue
[Tpoduns: UHOCTpaHHBIH S3bIK 1 HHOCTPAHHBIN SI3BIK
KBanmudukarnus (ctenens): bakanasp

HaumenoBanue VYposens/ctynens oOpa3oBanus | Ha3Banue nukia KonnyectBo 3aueTHBIX
JTUCIUTITMHBI/Kypca | (OakaiaBpuar, MarucTparypa) JTUCITUATIIIUHBI B SAMHULY/KPETUTOB
y4eOHOM IIaHe
Jlexcukonorus bakanaBpuat b1.B./IB.11.1 43.e.
Jlekcukouorus

CMexXHBIC JUCTUITIINHEI ITO yqe6HOMy IJIaHYy

Hpe,Z[H_ICCTBy'IOIHI/IeZ BBCJCHHUC B JA3BIKO3HAHUC, NICTOPUS A3bIKA, HpaKTI/I‘IeCKI/Iﬁ KYpC OCHOBHOTI'O sI3bIKa

HOCJIG[[y}OHII/ICI HpaKTI/I‘-IGCKI/Iﬁ KypC OCHOBHOI'O MHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA, CTUJIMCTHUKA, TCOPU IICPCBOAA

HaumeHnoBanue
TUCIUILTAHBI/KYP

YpOBeHb/CTYIIEHD
o0pazoBaHus
(6akanaBpwmar,

MarucTparypa)

ca

HazBauue nukia
JTUACHUIUINHEI B

pabouem yueOHOM

IJ1aHC

KomnnuecTBo 3a4eTHBIX
€IMHHII/KPETUTOB

Kypc no Bei6opy
COIIMOJIMHTBUCTHKA

Croenuamurer

JIMCLHUILIMHBI
MPEIMETHOMU
MOJITOTOBKU

BXOJIHOU MOJIYJIb

(npOBepKa «OCTAaTOYHBIX)» 3HAHUH I10 paHeC N3YyYCHHBIM CMCIKHBIM ,Z[I/ICI_II/IHJ'II/IHaM)

®opma paboThI™

KomuuectBo 0ayuioB 5 %

min

TectupoBanue

1

5

1

BA30BBI MOJIYJIb Ne 1

5

dopma paboThr*

KoaunuectBo 0ayuioB 25 %

min

Mmax

Texymias padoTa

CocraBiieHnune
KOHCIIEKTOB, TE3HCOB.

1

10

Brinonnenue
TECTOBBIX 3aJaHUMN

10

CocCTaBJICHHE CXEM

5

BA30BBIN MOJIVJIb Ne 2
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dopma paboTer* KonuuectBo 6amios 20 %
min max
|TeKyH1a;1 pabora |PabGora Ha 3aHATUH 1 15 I
Bremmonnenne 1 10
TECTOBBIX 33IaHUN
toro 2 25
BA30BbBI MOJIYJIb Ne 3 ‘
dopma paboTs KommuecTto 6amnoB 20 %
min max
|TeKyH1a;1 pabotra |PabGora Ha 3aHATHIX 1 10 I
CocraBiieHue 1 10
TaOJIHIIBI
Brinonuenue 1 5
TECTOBBIX 33IaHUN
IToro 3 25
HToroBsIit MOJTYJIb
Conepxanue dopma paboThI KonuuectBo 6amios 30 %
| min max |
DUHaNIBHBIN TECT 1 20
IToro 1 20

JIOTIOJTHUTEJILHBIA MOJTY JTb

ba3oBslIit MOTYyITB/ ®opma paboTh™ KonuyectBo 0anios
Tema '

bM Nel Tema Ne 3 [JCocraBnenue
pedepata

bM No 2 Tema Ne 5 [ICocraBnenue pedepara (|1
toro
OO011e€ KOJIMUECTBO 0AJIOB MO JUCIUAILIMHE
(Mo uToram U3ydeHus Bcex MoayJei, 0e3
ydeTa JJOTOJHUTEILHOTO MOJTYJIS)

Kpurepuu nepepojia 6aJijioB B OTMETKH:
0-59 OayIoB - HE 3a4TEHO, 60-100 O0aJuIoB - 3a4TCHO.

17



MUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUA 1 HAYKU P®
benepanbHOE TOCYJapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHUs

«KPACHOSIPCKHI TOCYJIAPCTBEHHBIN MEJATOTMYECKWUN YHUBEPCUTET
uM. B.II. ACTAD®LEBA»

OAKVYJIbTET MHOCTPAHHBIX A3bIKOB
Kadenpa-pazpabotuuk:
Kadenpa anrnuiickoii pumonoruu

YITBEPKIEHO OJOBPEHO

Ha 3acefanuy Kadeapsl HA 3aCEIaHuN HAYUHO-METOMMUYECKOrO COBETa
«]3» samBaps 2016 . «20» auBaps 2016 1.

npoToko Ne 5 riporokost Ne 4

3aB. kadenpoi
TIIL. Babax | ™

Hpencenarenn
W.JI. FTopmameBckas %—" "

®OH/] OIEHOYHbLIX CPE/ICTB

AJI1 IPOBCACHMA TCKYIICTO KOHTPOJIA U HpOMG)KYTO‘—IHOfI aTTcCTallnuu 06yqa101111/1xc;1

B1.B.JIB.11.1

JEKCHKOJIOTUSA AHT'JIMMCKOTI'O SI3bIKA

Hamnpasnenue noarorosku: 44.03.05 [lenarorudyeckoe oOpazoBaHue
[Tpoduns: HOCTpaHHBIH S3BIK 1 MTHOCTPAHHBIN S3BIK
KBanudukanms (cTenens): AKaAeMHUIECKU OaKagaBp

CocraButens: A.B. KopiiyHoBa, K.(hpui01.H., TOIEHT
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Kpacnosipck-2015

DoH/1 OLIECHOYHBIX CPEJCTB
1. Haznavenue (poHIAa OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Henwto cozpanus ®OC nuctummasl b3.B.JIB 9 «Jlekcukonorus» sSBIsICTCS
YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBUS yUE€OHBIX JOCTHXKEHUN 3allIAaHUPOBAHHBIM pe3yJibTaTaM
00yueHus ¥ TpeOOBaHUAM OCHOBHOM MPoheCCHOHAIBHOM 00pa30BaTeIbHOM
nmporpaMmsbl, padoueii nmporpammsel aucturuinabl b1.B.JIB.11.1 «Jlekcukomorus
AHTJIUHACKOTO SI3bIKaY.

1.2. ®OC no nuCIUIUIMHE PEMIaeT 3aJauu:
- YIIpaBJICHHUE MPOIIECCOM MPUOOPETEHUs 00YUYaIOIUMU HEOOXOAUMBIX 3HAHUMH,

yMEHUH, HaBBIKOB W (opMuUpOBaHHS KoMmIeTeHIud, ompeneiaeHHsix B ®I'OC BO
Hanpasnenue mnoarotoBku: 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpazoBanue; IIpoduis:
NHOCTpaHHBIN A3BIK 1 NTHOCTPAHHBIN SI3BIK

KBanudukanus (crenens): bakanasp

- ynpasiieHHe npoueccom noctrkenns peannsanun OIIOIT BO, onpeneneHHbIxX B BUAE
Ha0opa KOMIIETCHITUH;

- OLIEHKA JTOCTHXKEHHMI 00y4aroIuXcs B MPOLECCe U3YUYECHHUSI TUCUUTLITUHBI

b1.B.JIB.11.1 «JIekcukoOTHsI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa» C OMPEACICHUEM PE3YJIbTaTOB U
IJIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOLINX MEPOTPUSATHIA;

- oOecrieueHre COOTBETCTBUS PE3YJIbTATOB 00YUEHUS 3a/1auaM Oyayiien
PO EeCCUOHATILHOM ICSITEIIBHOCTH YePe3 COBEPIIIEHCTBOBAHNUE TPAJAUIIMOHHBIX U
BHEJIPEHUE MHHOBAIMOHHBIX METOJIOB 00y4YeHUsI B 00pa30BaTeIbHbIN MPOIECC;

- COBEPILIEHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI M CAMOIOJATOTOBKY 00YYarOIIUXCSl.
1.3. ®OC pa3paboran Ha OCHOBAHMH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (enepanbHOr0 roCyIapCTBEHHOTO  00pa30BAaTEILHOIO  CTaHAApTa  BBICHIETO
oOpa3zoBaHus Mo HampapieHuto oAroToBku: 44.03.05 Ilemarorumdeckoe oOpazoBaHue
[Ipopunb: HWMHOCTpaHHBIA $3BIK U MHOCTpaHHBIA s3bIK . KBanmudukaius (cTemneHb):
bakanasp;

- [Tonoxenus o popmMupoBaHnr (HOHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl TEKYIIET0 KOHTPOJISA
YCIIEBaEMOCTH, TIPOMEKYTOYHON M UTOTOBOM aTTECTAIIUN O0YJAFOIITUXCS TT0
o0pa3oBaTenbHBIM MPOrPaMMaM BBICIIIETO 00pa30BaHUs - MporpaMMamM OakaliaBpuara,
mporpamMmam CreruainTeTa, MporpaMMaM MarucTpaTryphbl, IporpaMmMam MOATOTOBKH
Hay4HO-TIEArOTMYeCKUX KaJPOB B aCUPaHType B (penepaibHOM rocy1apCTBEHHOM
O10/KETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUPEKICHUH BhICIIEro oOpazoBanus «KpacHospckwii
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roCyIapCTBEHHBIN Tiemaroruieckuii yausepcureT uM. B.I1. ActadbeBa» u ero
dbunuanax.

2. IlepeyeHb KOMIIETEHIIMI C YKAa3aHUEM 3TaIlOB UX (POPMUPOBAHUS B MIPOIIECCE
m3yuenus aucuuiiuibl b1.B.B/[.11.1 «JIekcukonorust aHrIuicKOro si3bIKa

2.1. Ilepeuyenp koMIeTeHINH, GOPMHUPYEMBIX B MPOIIECCE U3YUCHUS UCIUILTAHBI
Bb1.B.B/.11.1 «JIekcukoiorusi aHTJTUHCKOTO SI3BIKAY :

OK-1. CnocoOHOCTH HUCIIOIB30BATh OCHOBHI (PMIIOCO(PCKUX U COLIMOTYMaHUTAPHBIX
3HaHUU A7 (POPMUPOBAHMSI HAYIHOTO MUPOBO33PEHUSI.

OK-4. Crioco6HOCTh K KOMMYHHUKAIIMKA B YCTHOM U MUChMEHHOU (pOpMax Ha pyCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKAaX [UISl pEelIeHus 3aJad MEXKIUYHOCTHOIO U MEKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBHUS.

OIIK-1. I'oToBHOCTH CO3HaBaTh COLMATILHYIO 3HAYMMOCTh CBOEH Oyayiel npodeccuu,
o0nagaTh MOTUBAIIMEH K OCYIIECTBICHUIO MPOPECCUOHAIBHON AESTEIHHOCTH.

OIIK-5. Bnagenue ocHoBaMu MpoGheCCHOHAIIBHON ATUKU U PEUYEBOM KYJIbTYPHI.

ITK-12. CriocoOHOCTh pYKOBOIUTH YU4ECOHO-HCCIICAOBATCIIBCKOM IEITEIEHOCTHIO
00yJaroImMXcs

2.2. Dtansl GOpMUPOBAHUS U OLIEHUBAHUS KOMIIETCHIINI

Komnerenuust Itan popmupoBanus komneTeHIMu Tun koHTposis OLeHOYHOoe
cpeactBo/ KNMIMpei

OK-1. CrocoOHOCTh HMCHOJIB30BaTh OCHOBBI (UIOCO(DCKUX M COLUMOTYMaHUTAPHBIX
3HAHUM 711 POPMUPOBAHUSI HAYYHOTO MHUPOBO33peHUs. OpUEHTUPOBOUYHBIN TEKYIIHMA
KOHTPOJIb 4 MOHUTOPUHT MOCEIIAEMOCTH 3aHITUN KOTHUTUBHBIA TEKYIIMM KOHTPOJIb 5
MHJUBUTyaJIbHBIA OTBET MPAKCUOJOTUUECKHUI TEKYIMIA KOHTPOJIb 2 TeCT pehIeKCUBHO-
OLICHOYHBII MPOMEXKYTOYHAs aTTecTanus 1 3ader

OK-4. CrtocoOHOCTh K KOMMYHHUKAITUU B YCTHOM U MUChMEHHOM (hopMax Ha PYCCKOM U

WHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJIS OPUEHTUPOBOUYHBIM TEKYIIUH KOHTPOJIb 4 MOHUTOPUHT
MOCEIIAEMOCTH 3aHSATUM KOTHUTUBHBIN TEKYIIUHA KOHTPOJIb S5 WHAWBUIAYAIbHBIA OTBET
MIPAKCHUOJIOTMYECKUI TEKYIIMI KOHTPOJIb 2 TECT

peumicHus 3a/1a4 MC)KIIMTYHOCTHOT'O 1 MCIKKYJIbTYPHOTO BBaHMO,HefICTBHSI. pe(bJIGKCI/IBHO-
OHCHO‘IHBIﬁ IMPOMCIKYTOUYHAA aTTCCTAlUA 1 3auer

OIIK-1. 'oToBHOCTH CO3HABaTh COLIMAJIBHYIO 3HAUMMOCTb CBOEH Oyyieil npodeccuu,

o0nagaTh MOTHBalMEd K OCYIIECTBICHHIO MPOPECCUOHAIBHONW JI€SITEIbHOCTH
OPUEHTUPOBOYHBIM TEKYIIMA KOHTPOJb 4 MOHHUTOPHUHI TMOCEIIAEMOCTH 3aHATUN
KOTHUTHUBHBIN TEKYIIMH KOHTPOJh 6 paboTa B MayIbIX Ipynmax MPaKCHOJIOTMYECKUM
TEKYIIHN KOHTPOJIb 3 TeCT pedIeKCUBHO-OIIEHOYHBIM MPOMEXKYTOUHasl artecTanus 1
3a4eT

OIIK-5. Bnagenue ocHoBaMu Mpo(hecCHOHATBHOM 3TUKU U PEYEBOM KYIbTYPHI.
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OPUEHTUPOBOYHBIM TEKYIIMA KOHTPOJIbL 4 MOHUTOPUHI TMOCEHIAEMOCTH 3aHSATHM
KOTHUTHUBHBIM TEKYIIMH KOHTPOJIb 5 WHIAWBUIYAJIBHBIA OTBET IMPAKCUOJIOTMUYECCKUN
TeKyIIMH KOHTpoJb 6 paboTra B MalblX rpynmnax pedeKCUBHO-OIICHOYHBIN
MPOMEXKYTOUYHAs arrectanus | 3auer

[MIK-12. CnocoOGHOCT, PYKOBOJIUTH Y4YEOHO-UCCIIEOBATENBCKON  JIEATEIBHOCTHIO
oOyuaroniuxcsi. OpUEHTUPOBOYHBIN TEKYIIUA KOHTPOJb 5 HMHAWBUAYaIbHBIM OTBET
KOTHUTUBHBIN TEKYIIUHA KOHTPOJh 6 paboTa B MajblX TPyMMax MPaKCHOIOTUYECKUIN
TEeKYITUH KOHTPOJb 3 TeCT pe]IeKCUBHO-OIICHOYHBIA MPOMEXKYTOUHAS aTTecTarus 1
3a4eT

3. ®OHI OLEHOYHBIX CPEACTB IS IPOMEKYTOUYHON aTTECTALIUU
3.1. ®oHJ OLIECHOYHBIX CPENCTB BKIIOUAET: BOIIPOCH! M 3a1aHus K 3a4ETy.
3.2. OueHOYHbIE CPEACTBA

3.2.1. Ouenounoe cpenctBo 1 (mpomexxyTouHas arrecrtaius): Bompockl U 3agaHus K
3auery. Pazpaborunk A.B. KopiryHosa

KpHTepI/IH OIOCHHBAHU 110 OICHOYHOMY CPCIACTBY I: BOHpOCBI H 3alaHUs K 3a49CTY:

dopmupyemMble KOMIETEHIMH BbICOKHIT ypoBeHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUIM
[IponBUHYTHIII ypOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETeHLIMH ba3oBblil  ypoBeHb
chopmupoBanHocT KommneTeHd 87-100 6amioB otinuHo 73-86 GaminoB xopoio 60-
72 6anioB yJI0BIECTBOPUTEIHLHO

OK-1. CrocoOHOCTh HMCHOJIB30BaTh OCHOBBI (UIOCO(DCKUX M COLUMOTYMaHUTAPHBIX
3HaHUU 1711 GOPMUPOBAHUS HAYYHOTO MHUPOBO33peHus. OOydaronuiics Ha BBICOKOM
YpPOBHE JEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTh HCHOJB30BATh OCHOBBI (UIOCOPCKUX U
COLIMOTYMAaHUTAPHBIX 3HAHUW 1 (POPMUPOBAHUS HAYYHOTO MHPOBO33PEHUS.
OOyuaromuiics Ha CpeAHEM YPOBHE JEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh MCIOIb30BaTh
OCHOBBI (PMIOCOPCKUX M COLMOTYMaHUTAPHBIX 3HAHUM A (POPMHUPOBAHUS HAYYHOTO
MUpOBO33peHus. OOyyarouuiicss Ha YAOBJIETBOPUTEIHHOM YPOBHE JEMOHCTPUPYET
CHOCOOHOCTH MCHOJIb30BaTh OCHOBBI (PHIIOCO(CKUX U COLIMOTYMAaHUTAPHBIX 3HAHUN JISI
(opMHPOBaHUS HAYYHOTO MUPOBO33PEHHUSL.

OK-4. CriocoOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOM U MUCbMEHHOU (pOopMax Ha pyCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX [UJIsl PEHICHUS 3a/ad MEXIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOIO
B3aumoeicTBus. OOydaronuiicss Ha BBICOKOM YPOBHE CHOCOOEH K KOMMYHHMKAllMU B
YCTHOM M NMHUCbMEHHOM (hopMax Ha PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKax Jis pelIeHUs
3a/lay  MEXJIMYHOCTHOTO W MEXKYJIbTYPHOTO B3auMojeicTBusa. OOywaromuiica Ha
CpelHEM YpOBHE CHOCOOEH K KOMMYHMKAIlMM B YCTHOM M MHChbMEHHOH (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPaHHOM fA3bIKaxX JUISl pEIIEHUs 3a/lad  MEXJIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYpPHOTO B3auMozeicTBus. OOyuaromuiicss Ha YJOBIETBOPUTEIHLHOM YpPOBHE
CHOCOOEH K KOMMYHHKAIlMM B YCTHOM M NHCbMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKAaX JUIS pEUIeHUs 3aJa4 MEXIMYHOCTHOIO W MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJICHCTBHUSI.
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OIIK-1. 'oTOBHOCTh CO3HaBaTh COIMAIbHYIO 3HAUMMOCTh CBOCH OymyIeit mpodeccun,
o0jamaTh MOTHBallME K OCYIIECTBICHHIO MPOPECCHOHATBHON JeATEITHhHOCTH.
OOy4arommiicss Ha BBICOKOM YPOBHE TOTOB CO3HABaTh COIMAIBHYIO 3HAUUMOCThH CBOCH
Oynymer mpodeccuu, 00IaaaTh MOTUBAIMEH K OCYIIECTBICHHUIO MPOQECCHOHATBHON
aestenbHocTH. OOywaromuiicss Ha cpeaHeM ypoBHe roToB OOyuaromuiicss Ha
yIIOBJICTBOPUTEILHOM YPOBHE TOTOB CO3HABAaTh COIHAIBHYIO 3HAYMMOCTH CBOCH
Oynymer mpodeccuu, o0IaaaTh MOTUBAIMEH K OCYIIECTBICHUIO MPOGECCHOHATBHON
HESITeTbHOCTH

OIIK-5. Bnagenne ocHoBaMHU Mpo(hecCHOHATBHOM 3TUKU U PEYEBOM KYIbTYPHI.

OOyuaromuiics Ha BBICOKOM YPOBHE BIAJ€€T OCHOBaAMHU NPO(ECCHOHATHLHON STUKH U
pedyeBoil KynbTypbl. OOyuaromuiics Ha CpeJHEM YypOBHE BIAJEET OCHOBAMHU
npoeCcCUOHAIBHON  3THUKM W pedeBoi  KynpTypbl.  OOywaromuiics  Ha
yJIOBJIETBOPUTEIILHOM YPOBHE BJIaJIe€T OCHOBaMH NMPO(HECCUOHATBLHON YTUKU U PEUEBOM
KYJIbTYPBI.

[IK-12. CnocoOGHOCTh PYKOBOJIUTH Y4YEOHO-UCCIIEOBATEIBCKON  JEATENbHOCTHIO
oOyuatomuxcs. OOydaromuicss Ha BBICOKOM YPOBHE CIIOCOOEH PYKOBOAUTH YYEOHO-
MCCJIEI0OBATENbCKON IESITENIbHOCTRI0 oOydaromuxcd. OOydaromuics Ha CpeaHeM
YpPOBHE  CIOCOOEH  pPYKOBOAUTH  YYEOHO-UCCIENAOBATEIBLCKOW  JAESTEIbHOCTHIO
oOyuatomuxcsi. OOydarouuiicsi Ha  yJOBJIETBOPUTEIHHOM  YPOBHE  CIOCOOCH
PYKOBOJIUTH Y4€OHO-UCCIEN0BATENBCKON JEATEIbHOCTHIO OO YHAOIINXCS.

Menee 60 6a110B — KOMIETEHIUS HE CHOPMUPOBAHA.
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baHK KOHTPOJILHBIX 3aaHU U

W3YYECHUS TUCIUILINHBI «JIeKCUKOIOTHS aHTTIUHCKOTO SI3bIKA »
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilegarornueckoe odOpasoBanue
Ksanudukarus (crenens): bakanasp

[Tpodwuis: MHOCTpaHHBIHN S3BIK M HHOCTPAHHBIH SI3BIK

Morpheme. Structural types of English words
1. Circle the correct definition of the morpheme:
1. The morpheme is the smallest indivisible two-facet speech unit.
2. The morpheme is the smallest divisible two-facet language unit.
3. The morpheme is the smallest divisible one-facet language unit.
4. The morpheme is the smallest indivisible two-facet language unit.
5. The morpheme is the smallest divisible two-facet speech unit.
6. The morpheme is the smallest divisible two-facet sense unit.
2. What is the difference between a morpheme and a phoneme?
3. What is the difference between a morpheme and a word?
4. What is a variant of a morpheme called?
5. P rove that morphemes can have different phonemic shapes.
6. What is the difference between a flexion and an affix?
7. What is the difference between a root and a stem?

8. Define the types of morphemes according to the structural classification
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9. Define the types of morphemes according to the semantic classification

10. Define the structural types of words according to the given classification

11. Define the structural types of stems according to the given classification

12. Fill in the words into the table according to the type of the stem and define the

structural type of the given words:

e.g. Root stem: Integrity (d), ..., ...
Integrity, Inextricably, High-principled, Man-pleaser, Policeman, Extravagantly,

Completely, Enthusiastic, Reasonably, Barrister, Presence, Delusions, Sixty,

Preposterous, Excessively, Scholar, Interrogation, Observation, Nature, Opinion.

Root stem Derived stem Compound stem  |Compound -

derived stem

Conversion
13.Who gave the first scientific definition of conversion?
14.What are the two approaches to the definition of conversion?
15. Define the term “conversion” according to the combined approach
16. Give the brief survey of the historical development of conversion
17. Historical homonymy and conversion proper — are they the same on the
synchronic level?
18. The essence of the problem of the first component in “Stone Wall”
19. Give the proofs that the first component is a converted adjective
20.Give the proofs that the first component is a noun in the function of an attribute
21. Dwell upon semantic relations in conversion

22. Verbs converted from nouns may denote (choose the correct numbers):

1. action characteristic of the object

2. instance of the action
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24.

instrumental use of the object
process, feeling, action
deprivation of the object

doer of the action

S A

object or result of the action

23. Find examples of conversion in the sentences below

1. “Would you hook me!” she said.

2. The farmers inned the crop.

3. Soames paused a moment in his march to lean over the railings of the row.
4. He elbowed his way through the crowd.

5. It is the why of the crime that interests him.

Put denominal verbs according to the semantic relations in the converted pairs: To
blood, To collar, To dog, To finger, To dress, To pocket, To line, Toeye, To
top, To fish, To bone, To head, To wolf, To shoulder, To hound, To star, To

duck, To back, To cork, To square

instrument |agent of the |place of the |cause of the |result of time of the
of the action action action the action |action
action

Derivation

25. Give the definition of derivation

26. Dwell upon the difference between the terms affixation and derivation

27. Dwell upon functions of suffixes

28.

29.

What are the criteria the classification of suffixes can be based on?

Cross out suffixes which are not of Romanic origin:

25



-ade, -age, -eer, -ism, -ful, -ian, -cy, -er, -y (n), -y (adj.), -fold, -able, -dom.
30. Form words with a negative meaning, using in-, un-, dis- or de-:
_ability, just, eatable, to _mobilize, _accessible,to charge, _comprehensible.
31. State the origin of the suffixes in the following words:
Childhood (...), friendship(...), freedom(...), toward(...), brotherly(...), rider(...),
granny(...), hatred(...), hireling(...), village(...), hindrance(...), drunkard(...),
limitation(...), reinforcement(...), cheerfulness(...).
32. Define the degree of productivity of the following suffixes (productive/non-
productive):
-ion, -ing, -en, -ish, -ful, -some, -less, -ance, -ive, -ward, -ment, -let, -ly, -ize, -able.
33. Form adjectives or adverbs with the following suffixes:
-y, -ed, -ward, -long, -wise, -ly.
34. Form verbs with the following suffixes:
-ize, -en, -fy, -ish, -ate.
35. Dwell upon functions of prefixes
36.What are the criteria the classification of prefixes can be based on?
37. Dwell upon disputable issues in prefixation
38.Classify the prefixes according to their origin:
re-, under-, in-, over-, trans-, anti-, a-, non-, pre-, de-, dis-, inter-, mis-, co-, ex-.
39. Define the degree of productivity of the following prefixes:
super-, un-, be-, pre-, non-, mis-, post-, a-, anti-, out-, ex-, re-, up-, counter-, dis-, extra-
, trans-, inter-, under-, intro-.
40. Form words with a negative meaning:
_ability, _able, _accessible, _action, _dispensable, _admissible, _expected,
_comprehensible, to _tie, eatable, to charge, to _obey, to _organize, to _mobilize, _

just, _justice.

Composition
41. Give the definition of composition
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42. What are the criteria for discerning a compound?

o~ N

43. Dwell upon the reliability of the criteria for discerning compound words
44. What are the characteristic structural features of English compounds?
45. What are the usual ways of compounding in English?
46. Pick out the compounds from the following words:
lawyer, copyright, copy-book, corner-boy, sister-in-law, daily, daylight, deanery,
leatherette, man-of-war, devil-may-care (attitude)
47. What are the structural types of English compounds according to the given
classification?

48. Define the type of the compounds according to the given classification:
Devil-may-care, U-turn, Fair-haired, Tortoise-shell, Somewhat, Theatre-goer, Long-
sighted, Gateway, Battle-stained, Sportsman, Threshold, Luke-warm, Four-square, L-

plate.

neutral morphological [syntactical compound- compound -

shortened derived

49. Make the following compound words plural:

Mother-of-pearl, mother-ship, mother’s mark, mother-in-law, man of-war, man-eater,
man-trap, stay-at-home, staybolt, staysail.

Shortening
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50. Give the definition of shortening
s1. Dwell upon historical reasons of shortening

52. Give the classification of shortenings
53. What may happen to the original form after the shortened one has appeared

54, Write out in full the following shortened words:

BBC:
0z:
CIA:
BA:
mike:
5. Answer the questions from the list about people below:

Ms. Louse Manners W.G. Smithson Esq.

Mrs. P.Ticker M.P. Sir Robin Sawyer

Jones Bros. Rev. Graham Lee

G.L. Cousins M.A. John Fox O.B.E.

Adm. V.E. Nott R.N. (ret.) W.P.C. Lockwood

Z. Wilkins R.A. H.R.H The Prince of Wales

1) Who used to be a high-ranking officer?

2) Who is in the police force?

3) Who has a university degree?

4y Who prefers not to state whether she is married?
5) Who is a priest?

6) Who has received a knighthood?

7)  Who sits in the House of Commons?

8) Who is foremally addressed on an envelope?

9) Who has a royal title?

10) Which member of a family run a business together?
11) Who is a recognized artist?

12) Who has received an honour from the King or Queen?
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s6. Match the word with the type of shortening:

Fridge, Fred, coke, maths, ma’am, cute, ed, cause, flu
1) aphoeresis:
2) syncope:
3) apocope:
4) a combibation of aphoeresis and apocope:

57. Distribute the given words according to the type of shortening they belong to:
BBC, ft., story, exam, RAF, flu, NATO, maths, photo, a.m., UNO, dept., quake, gym,
mart, fridge, i.e., UNESCO, bus, min, e’er, MP, No, van, e.g., phone, fess, Kate, PR,
NASA, capt., zoo

Lexical shortenings Spelling
shortenings

Clipped words Initial shortenings Borrowed |Native

apheresis |syncope |apocope |Apheresis+ |Alphabetical acronyms |from

apocope pronoubciation Latin

Secondary ways of word-building
s8.\What are the primary ways of word building?
59.What are the secondary ways of word building?
60. Define sound-interchange
61. Give three types of gradation
62.What is ancient ablaut?
63.What is ancient umlaut?
e64.\What type of vowel change is ancient ablaut?

65.What type of vowel change is ancient umlaut?
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66. \WWhat phonetic phenomenon takes place in vowel mutation?
67. Define stress interchange

68. Dwell upon historical causes of stress interchange

69. Why stress interchange is called morphological stress?
70.What was the word structure of verbs borrowed from French?
71.Where did the stress fall in borrowed verbs?

72. What was the word structure of nouns borrowed from French?
73.Where did the stress fall in borrowed nouns?

74.What process influenced the word structure?

75.What did this process result in?

76. Define sound imitation

77.Define blending

78.What are other terms for blending?

79. Define reduplication

g0. Define back formation

g1. Define redistribution

82. Explain the formation of the following blends:

Fanzine = ginormous =
Galumph = hazchem =
Slanguage = Niffles =

83. Match the secondary ways of word-building with the appropriate examples:

1. sound-interchange a) to sneeze, to splash, to rustle

2. stress interchange b) criss-cross, topsy-turvy, to murmur

3. sound imitation c) ‘object-to ob’ject, ‘desert-to de’sert

4. blending d) food-feed, life-live, advice-advise

5. reduplication e) babysitting-to babysit , enthusiastic-to enthuse
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6. back formation f) a napron-an apron, an eke name- a nickname
7. redistribution g) slimnastics, slanguage, smog
Phraseology
g4. Differentiate between phraseological units, semi-fixed and free word-
combinations
8s. Draw similarity and difference between phraseological units and words
g86. Draw similarity and difference between phraseological units and word
combinations
87. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
semantic principle (by Vinogradov)
88. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Smirnitsky)
89. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Arnold)
90. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
etymological principle (by Larin)
91. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
semantic and structural principle (by Koonin)
92. Define proverbs
93. Define sayings
94. Differentiate between proverbs and sayings
95. Define familiar quotations
96. Dwell upon the primary ways of forming phraseological units
97. Dwell upon the secondary ways of forming phraseological units
98. Find the corresponding definition:
1. A free word combination or a free phrase...
2. The classification by V.V. Vinogradov...
3. Prof. A.I. Smirnitsky called phraseological units...
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4. The classification of phraseological units, which is based on the etymological
principle is...

5. Nominative-communicative phraseological units. ..

6. Familiar quotations are different from...

7. The main way of forming phraseological units is...

~N| O o1 B W N

A. ...proverbs and sayings in their origin. They come from literature and have
their authors.
B. ...permits substitution of any of its elements without any semantic change in
the other components.
C. ...transforming the meaning of free syntactical combinations.
D. ...is the foundation of all further phraseological classifications and studies of
phraseology.
E. ...include verbal word combinations, which can be turned into sentences.
F. “word-equivalents” and classified them according to their structure.
G. ...a diachronic classification suggested by Prof. B.A. Larin.
99. Choose a correct answer
1. Phraseological units are studied by a branch of lexicology called:
a) phraseology b) semasiology  c) derivation
2. Who is considered to be the founder, or father of phraseology:
a) V.V. Vinogradov b) Ch. Bally c) A.l. Smirnitsky
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3. Which of the sentences is a phraseological fusion:

a) a fishy story  b) to pay attention C) to kiss the rod

4. What Prof. A.I. Smirnitsky called “word-equivalents™:

a) one-top units  b) two-top units  ¢) phraseological units

5. Which of the sentences is a verb-adverb unit:

a) amare’snest D) part and parcel e) to give up

6. Which of the sentences is a saying:

a) silver lining b) birds of a feather c) Birds of a feather flock together.
7. Whose quotations are extremely numerous:

a) Burns  b) Shakespeare  ¢) G. Bush Jr.

Semasiology

100. Give the historical survey of the studies of meaning

101. Dwell upon the referential approach in the study of word meaning
102. Dwell upon the functional approach in the study of word meaning
103.Dwell upon the types of meaning

104.Dwell upon the grammatical, lexical meaning

105. Dwell upon the denotative, connotative components of meaning
106.Dwell upon the emotive charge, stylistic implication

107.Dwell upon the stylistic value and stylistic reference of the word
108.Dwell upon the lexical meaning and sound form

109.Dwell upon the lexical meaning and notion

110.What are the terms used to denote different types of meaning
111.What is polysemy?

112. Dwell upon the semantic structure of the word

113. Dwell upon the semantic processes of the development of meaning
114. Dwell upon the diachronic and synchronic approach to polysemy
115. Dwell upon the primary and secondary meaning

116. Name the types of semantic changes of the word
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117. What are gradual semantic changes?

118.Dwell upon specialization, generalization of meaning
119.What are momentary semantic changes?

120.Dwell upon metaphor, metonymy

121.What are secondary semantic changes?

122.Dwell upon elevation, degradation, hyperbole, litotes
123.Give the types of homonyms

124.Give the sources homonymy

125.What is synonymy?

126.Give the types synonyms

127.What is synonymic dominant?

128.What is antonymy?

129.Give the types antonyms

130.Complete the sentences and define litotes and hyperbole:

1. He wasn’t ... a) a word of power (L/H)

2. A fresh egg has... b) a successful actress (L/H)

3. I’'m not slow... c) that he could kill everybody (L/H)
4. Mary isn’t ... d) a slim boy (L/H)

5. He wasn’t angry... e) to accept the offer (L/H)

131. Distribute the words:

Dodger-suspicious, badly-well, before (prep.)- before (adv.), dung-manure, legitimate-
illegitimate, duplicate-copy, might (n)-might (v.) , nicety-precision, back (n)-back (v),
coarse-fine, informal-casual, light (n)-light (adj.), , abashed-unabashed, transparent-

opaque, thought (n)-thought (v.)

synonyms antonyms homonyms
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Borrowings

132. What are the criteria for classifying borrowings?

133. What are the aspects borrowings can be classified to?

134. Can a word be borrowed twice into language?

135. How are the words of identical origin that occur in several languages as a

result of simultaneous or successive borrowings from one source called?
a) neologisms b) international words c) etymological doublets

136. Trace the origin of the following borrowings:
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word language

Avant garde

Carte blanche

Curriculum vitae

Graffiti

Incognito

Nouveaux riches

Macho

Kaput

Kindergarten

kowtow

Siesta

Status quo

Vocabulary Change in Modern English

137. What are the ways of enriching vocabulary?
138.  What are neologisms?

139.  What are archaisms?

140. What are the types of archaisms?
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141. Distinguish archaisms from historisms

Variants and Dialects of English

142.
143.
144,
145.
146.
147.
148.
a) five
149.

150.

What is Standard English?
What are variants of the language?
What are dialects of the language?
What is characteristic of all the variants of the language?
What are the main variants of English?
What are the main variants of English in the UK?
How many main groups of dialects are there in the UK?
b) three C) seven d) six
What is the London dialect known for using rhyming slang?

Can you substitute the cockney slang for a regular English word:

To write on the blackboard you need Duke of York.

All girls like to get April Showers.

Let’s have a butcher’s hook at it!

Tembl pepepaToB 10 AUCHUILIHHE «JIEKCHUKOJIOTHS AHTJIMUCKOT0 A3BIKA»

© oo N~ wWN PR
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Knaccuduxkanus ppazeonornyeckux eIuHUI] aHTIUICKOTO si3bika A.B. KyHuna.
Hctopuueckoe pazBuTe KOHBEPCUU B AaHTJIMHMCKOM SI3BIKE.
CeMaHTHYECKUE OTHOLICHUSI B KOHBEPCUHU.

[TocnioBuIIbl ¥ MOTOBOPKH B AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKAX

Teopust CEMaHTUYECKOTO TOJIA.

Mopdonoruueckasi CTpyKTypa CJIOB B @aHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.
Knaccuduxanys 3anMCTBOBAaHUM B @aHTJIMMCKOM SI3BIKE T10 SI3bIKAM-UCTOYHUKAM.
PoJsib 3anMCcTBOBaHMM B aHTIIUMCKOM SI3BIKE.

CHUHOHUMBI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, MX KJIaCCU(PDUKAIINU.
Kiraccudukanum OMOHHMMOB aHTJIMCKOTO SI3BIKA.
Heounorusmel, apxan3mel, UCTOPU3MBI B AHTJIMMCKOM SI3BIKE.
AHTOHHMMBI B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

OCHOBHOI CJIOBapb aHTJTUHUCKOTO SI3bIKA.

OB EeMU3MBI aHTJTHICKOTO S3bIKA.
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BOIIIJOCI)I K 3K3aMEHY IO TUCHUIIJIMHE
«JIeKCHUKO0JI0OTusl AHTJIHICKOI0 A3bIKa»

Lexicology. The Connection of Lexicology with different branches of knowledge.
Lexicography.

Word-structure. Morpheme. Structural types of words.

Ways of enriching vocabulary.

Derivation. Suffixation. Prefixation.

Composition. Types of compounds.

Conversion. The Historical development of conversion. Semantic relations in

conversion.

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Shortening of words.

Secondary ways of wordbuilding.
Variants and dialects of English.
American English.

Local dialects in the British Isles.
Local dialect in the USA.

Cockney.

Semasiology. The historical survey of the studies of meaning.
Word-meaning. Types of meaning.
Processes of semantic change. Metaphor. Metonymy.
Polysemy.

Synonyms, homonyms, antonyms.
Phraseology. Phraseological unit.
Classifications of phraseological units.
Proverbs and sayings.

Classifications of borrowings.

Celtic and Scandinavian borrowings.
French borrowings.

Latin borrowings.

Borrowings from different languages.
Etymological doublets.

International words.
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2.3. AHayiu3 pe3yJibTATOB 00y4YeHHsI M NepedeHb KOPPEKTUPYIOIIHAX

MEPONPUATHH 10 TUCUUILIUHE
«JIeKCUKOIOTHs aHTIIMHCKOTO SI3BIKA»
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilegarornueckoe odpasoBanue
[Tpoduib: MHOCTpaHHBIH SI3bIK U MHOCTPAHHBIH S3bIK
KBanudukanus (crenens): bakanasp

Jlist mpoBeieHus aHaIn3a y4eOHbIX TOCTHKEHUM CTYACHTOB 1O JUCIUTIIINHE
b1.B.JIB.11.1 «JIekcukonorus aHrIuiCKOro S3bIKa» IPUMEHSIOTCA:

1. TecTupoBanue;

2. MOHUTOPHHT ITOCEMIAEMOCTH JICKIIMA W KAa4eCTBA BBIMOJHEHUS CTYICHTAMU
PaKTUYECKUX padoT (MHIMBHAYaIbHas padoTa, KCP);

3. JOKJaJbI C Mpe3eHTalnel (Ha OCHOBE pedepaToB);

4. TpencTaBlieHHE pE3yJbTATOB YyueOHO-HCCIIEIOBATEIBCKON U KYJIbTYpPHO-
IIPOCBETUTENILCKOM JIEATETLHOCTH (IIPOCKTHI);

5. pa3paboTky KOMITBIOTEPHBIX IIPE3EHTALUH, JEMOHCTPUPYIOLINX

PE3YJIbTAaThl HCCIICAOBAHUA 110 TCMC, OHPQHGHGHHOﬁ IpernoaaBaTciICM.
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KAPTA JIMTEPATYPHOI'O OBECIIEHEHUA

W3Y4YeHUS TUCIUIUIUHBI «JICKCUKOIOTHS aHTJIMHCKOTO SI3BIKaY
Hamnpasnenue nmoarorosku: 44.03.05 Ilenarornueckoe oopa3oBanue

[Ipoduns: MHOCTpaHHBIHN S3bIK 1 MHOCTPAHHBIN SI3BIK
KBanudukanus (crenens): bakanasp

MecTo xpaHeHusi/ 3JIEKTPOHHBIN aapec KoJu-Bo
HaumenoBanue IK3EMILIAPOB
/ TO4eK
aocTyna
OcHOBHas
Antpymmuna I'.B. bubmmorexa KI'TIY JlocTyr 110
Jlexcukonorus JIOKaJIbHOM CETH CO
AHTJIMKACKOTO BCCX
a3bIka. M.: Hpo(ba ABTOMAaTU3WPOBaHH
2004 BIX Pa0OUYUX MECT
KTTIY um. B.IL
ActadbeBa u uepes
cetp MHTEpHET
Apbexosa T.1. bubmmorexa KI'TIY Hoctyn no
Jlexcuxonorus JIOKaJIbHOM CETH CO
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa BCEX
(ITpakTuueckuit AQBTOMATHU3HPOBAHH
Kypc). Yu. mocobue BIX pabOYMX MECT
JUISl CTYZICHTOB 2-3 KITIV um. B.IL
KypcoB (aKkyJIbTETOB AcTtadbeBa 1 yepes
¥l HHCTHTYTOB cetp HTEpHET
I'maz6ypr P.3. Kypc bubmmorexa KI'TIY

JICKCUKOJIOTHHN
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Kynun A.B. bubmmotexa KI'TTY Hoctym o
AHrnuiickas JIOKQJIHOM CETH CO
dpazeonorus BCEX
(TeopeTndecKuit ABTOMATHU3HPOBAHH
Kypc) M.: Beicm. BIX pa0OYUX MECT
mkoina, 1970 KI'TIY uMm. B.II.
AcrtadbeBa u yepes
cetb MHTEpHET
Kynun A.B. bubmuorexa KI'TTY
®pazeosorus
IIpoxoposa H.M. bubmumorexa KI'TIY
Lectures on
English Kabuner xademnpsl (aya. 3-40)
I nvsinalan:, DAND
Apunonbn U.B. bubnuorexa KI'TTY
Jlekcukouiorus
JlonmoaHuTENbHAS
ApHOJB] bubnuorexa KI'TTY Hoctyn o
N.B.JIekcukonorus JTIOKQJIbHOM CETH CO
COBPEMEHHOTO BCEX
AHTJIMICKOTO SI3bIKA. ABTOMATH3HPOBAHH
—M.: 1966 BIX Pa0OYUX MECT
KTTIY uMm. B.II1.
ActadbeBa u uepes
cetp MHTEpHET
. Kpucran Kab6uner xadenpsr (aya. 3-40)
DHIMKIONEIUs
VY4yeOHo- PIT/I «JIekcukomorus»
METOMYECKOE OBC KTTIY um. B.II. Acradsena

Pecypcel cetn

EmuceeBa B.B. Jlekcukoiiorus aHrimnuckoro sa3bika - Bee misa

NuTtepHeT CTyACHTa
www.twirpx.com ... » Jlekcukonorus aHrnmickoro sisbika / English
IMTEKCHKOJIOTHSI aHTJIMUCKOTO si3bIKa - Hayunast Oubnmorexa
HOVYpl'y
lib.susu.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=000349984&dtype=F&e
type...
1 opMalnoOHHbIE Elibrary.ru [ DnekTpoHHBII pecypc] : aneKTpoHHass OMOInoTeuHas
CIIPaBOYHBIE cuctema : 6a3a IaHHBIX COJIEPKUT CBEACHUS 00 OTEUECTBEHHBIX
CHCTEMBI KHHUTAaX U NEPUOJIMYECKUX U3JAHUSIX IO HAYKE, TEXHOJIOTHH,

MeauiuHe U oopazoBanuio / Poc. uapopm. nopran. — Mocksa,
2000 . — Pexxum jmoctyma: http://elibrary.ru.

I"apanT [DnekTpoHHBIH pecypc | : nH(pOPMAIIMOHHO-TIPAaBOBOE
oOecriedeHre : CIipaBOYHAs IpaBoBas cucreMa. — Mockasa :,

1992— . — Pexwum noctyna: JIoOKaJlbHas CeTh By3a
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https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsia_f5pzXAhXICJoKHUA-CeEQFghOMAc&url=http%3A%2F%2Fwww.twirpx.com%2Ffile%2F15751%2F&usg=AOvVaw1j7IjQfFguYTng5YZ1Hlk-
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsia_f5pzXAhXICJoKHUA-CeEQFghOMAc&url=http%3A%2F%2Fwww.twirpx.com%2Ffile%2F15751%2F&usg=AOvVaw1j7IjQfFguYTng5YZ1Hlk-
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=12&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsia_f5pzXAhXICJoKHUA-CeEQFghoMAs&url=http%3A%2F%2Flib.susu.ru%2Fftd%3Fbase%3DSUSU_METHOD%26key%3D000349984%26dtype%3DF%26etype%3D.pdf&usg=AOvVaw0mpL56LomK9K_fJOzVn2LB
https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=12&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsia_f5pzXAhXICJoKHUA-CeEQFghoMAs&url=http%3A%2F%2Flib.susu.ru%2Fftd%3Fbase%3DSUSU_METHOD%26key%3D000349984%26dtype%3DF%26etype%3D.pdf&usg=AOvVaw0mpL56LomK9K_fJOzVn2LB

OnekTpoHHbIN Katasor KI'TTY um. B.I1. ActadbeBa
[DneKTpOHHBIN pecypc] : cucTeMa aBToMaTu3aliy OUOIMOTEK
«IPBUC 64»: 6a3a JaHHBIX CO/IEP>KUT CBE/IEHUsI O KHUTaX,
Opolropax, AUCCePTaIUsIX, KOMIIAKT-AMCKAX, CTaThsIX U3 HayUHbIX
1 )KYPHAJIOB,
. — DJIeKTPOH. faH. — KpacHospck, 1992 — . — Pexxum gocrymna:
http://library.kspu.ru/index.php?option=com_irbis&Itemid=300

AHTHUIIIAruaT [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]| : cucTeMa aBTOMaTUYECKOM
MIPOBEPKU TEKCTOB HA HAIMYUE 3aUMCTBOBAHUM U3
OOLIETOCTYITHBIX CETEBBIX UICTOYHUKOB. — DJIEKTPOH. JaH. — M.,
© 2005-2016, 3A0O «Antu-Ilnaruar». — Pexxum nocryna:
http://www.antiplagiat.ru

ObC «YHuBepcuTeTcKkas oubnmnoreka onnaita» http://biblioclub.ru

OBC KITIY um.B.I1.Actadresa http://kspu.ru

OmnnaiiH-TecTbl Ha caiite oltest.ru: Bocnuranme u oOyueHue.
DIIEKTPOHHBIN pecypc.
Pexxum noctyma: http://oltest.ru/tests/vospitanie_i_obuchenie/

NudopmannonHslid  obpa3oBatenbHbli  pecypc  «TextoLogia:
DKypHail 0 pyCCKOM $I3BIKE M JINTEpAType». IIEKTPOHHBIN pecypc.
Pexxum pgocryna:
http://www.textologia.ru/yazikoznanie/lingvokulturologia/?q=670.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232332
http://www.textologia.ru/yazikoznanie/lingvokulturologia/?q=670

3.2. Kapra MmarepuaJibHO-TEXHUYECKOH 0a3bl JUCUUIJINHbBI
H3YYeHHsT TUCHUTIHHBI «JIEKCHKOJIOTHs aHTJIHICKOr0 SA3bIKA
Hamnpasnenue nmoarorosku: 44.03.05 Ilenarornueckoe oopa3oBanue
[Tpoune: MHOCTpaHHBIN SI3bIK U MHOCTPAHHBIN S3BIK
KBanudukanus (crenens): bakanasp

Ayauropus OobopynoBanue
(HarJsiAHbIE TOCOOUsI, MAKeTbI, MOJIeJIH,
JabopaTopHoe 000pya0BaHHe, KOMIIBIOTEPHI,
HHTEPAKTUBHbIE J0CKH, IPOEKTOPBHI,
HH(OPMANIMOHHBbIE TEXHOJOTHH, IPOTPAMMHOE
of0ecrnieueHue u ap.)

1-22 [IpoexTop, 3KpaH, HOYTOYK, MPOrpaMMHOE OOecriedeHUE
Windows XP, Kaspersky

2-01 [IpoexTop, 3KpaH, HOYTOYK, MPOrpaMMHOE OOecTieYeHUE
Windows XP, Kaspersky, Tenesuzop Samsung

2-07 [IpoekTop, 3KpaH, HOYTOYK, MPOTPaMMHOE 0OeCIIeYeHUE
Windows XP, Kaspersky, Tenesuzop Samsung

2-08 [IpoekTop, 3KpaH, HOYTOYK, IPOrpaMMHOE OOecriedyeHre
Windows XP, Kaspersky

2-71 [IpoekTop, 3KpaH, HOYTOYK, MPOrpaMMHOE OOecriedyeHNe
Windows XP, Kaspersky
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JIucT BHEeceHUus U3MEHEeHUH

JlomonHeHus 1 u3MeHeHus1 pabodeit mporpammsl Ha 2016/2017 y4ueOHbIH TOT
B pabouyto mporpaMMy BHOCATCS CIEIYIOIINE U3MEHEHUS:
1. O6HOBNIEHA HHPOPMAIIHS O JIUTEPATYPHOM OOECICUEHUN AUCIUILITNHBIL.

2. OOHOBIIEH NepeueHb NMPo(hecCHOHAIBHBIX 0a3 JaHHBIX MH(MOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, K
KOTOPBIM 0OecredeH 10CTyN 00ydaronmxcs (CM.KapTy JIUTEPaTypHOro 00eCTIeYeHUsT AUCIUTIINHBI)

3. OOHOBIIEH MepEYCHb MPOTrPAMMHOTO O0ECTICUCHHUS JUCIUILTUHBI (CM.KapTy MaTepHalIbHO-
TEXHUYECKON Oa3bl TUCIUILIHHBI)

PaGouas mporpamma mepecMoTpeHa U 0J00peHa Ha 3acelaHuu KadeaApbl aHTIUHCKOW (PUIOI0OTHH U
MHOs3bIYHOTO oOpa3zoBanus "01" mapta 2017r. mpoTtokos Ne 7.

BaeceHnnbie U3MEHEHUS YTBCPIKIAKO:

3aBenyrouuii kadeapoil aHrIUiCKON GUITOIOTHH

¢%¢15£¢L_-
K.(pI0I1.H., TOLIEHT T.I1. babak
JlexaH ¢akyyibTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
K.ILH., IOLUEHT T.JI. barypa

"01" mapra 2017 r.
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